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See the notice on TED website

369474-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Roboty budowlane – Raumlufttechnische Anlagen (Kältetechnik) - Kulturschule 
Gelsenkirchen, Am Schalker Verein 9+11, 45888 Gelsenkirchen
OJ S 102/2026 29/05/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy - Ogłoszenie o zmianie
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Gelsenkirchen
E-mail: zentrale.vergabestelle@gelsenkirchen.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Raumlufttechnische Anlagen (Kältetechnik) - Kulturschule Gelsenkirchen, Am Schalker 
Verein 9+11, 45888 Gelsenkirchen
Opis: Raumlufttechnische Anlagen (Kältetechnik)
Identyfikator procedury: 48d398d3-906a-41ad-a620-1d7877fbfbdc
Wewnętrzny identyfikator: 10/4.2-2026-0202
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45300000 Roboty instalacyjne w budynkach, 45331000 
Instalowanie urządzeń grzewczych, wentylacyjnych i klimatyzacyjnych, 45331231 Instalowanie 
urządzeń mrożących

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Am Schalker Verein 9+11  
Miejscowość: Gelsenkirchen
Kod pocztowy: 45888
Podpodział krajowy (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y6SYTPNS12KH# Das Offene 
Verfahren erfolgt gemäß VOB/A - Abschnitt 2, dem Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-
Westfalen (TVgG-NRW), den Teilnahmebedingungen und den Besonderen 
Vertragsbedingungen. Für das Vergabeverfahren und die spätere Ausführung gilt die VOB 
(Teil A, B und C) in der Fassung der Gesamtausgabe 2019, einschließlich Ergänzungsband 
2023, sowie der Änderungsbekanntmachung vom 25.09.2023. Nebenangebote müssen als 
Mindestanforderung, sofern in den Vergabeunterlagen keine weitergehenden Anforderungen 
gestellt werden, den Konstruktionsprinzipien und den vom Auftraggeber vorgesehenen 
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Planungsvorgaben entsprechen. Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 EUR 
beträgt, ist Sicherheit für die Vertragserfüllung in Höhe von 5 % der Auftragssumme (inkl. 
Umsatzsteuer, ohne Nachträge) zu leisten. Die Sicherheitsleistung für die Vertragserfüllung 
wird in Teilbeträgen von den Zahlungen einbehalten (10 % der jeweiligen Zahlung, bis 5 % der 
Auftragssumme erreicht sind), sofern keine Bürgschaft in entsprechender Höhe eingereicht 
wurde. Die Sicherheit für die Mängelansprüche beträgt 3 % der Summe der 
Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme (vorläufige Abrechnungssumme). Die 
Sicherheitsleistung für die Mängelansprüche wird von der Schlussrechnung einbehalten, 
sofern keine Bürgschaft in entsprechender Höhe eingereicht wurde. Fragen sind in Textform, 
bis zur angegebenen Frist für die Auskunftserteilung, über die Vergabeplattform an die 
Vergabestelle zu richten. Verbindliche Antworten erfolgen in Textform über die 
Vergabeplattform zur entsprechenden Vergabe. Enthalten die Vertrags- und 
Vergabeunterlagen nach Auffassung der Bietenden Unklarheiten und/oder Fehler, so ist 
unverzüglich der Auftraggeber vor Angebotsabgabe über das Kommunikationstool der 
Vergabeplattform darauf hinzuweisen. Ein übermittelter oder auf der Vergabeplattform 
eingestellter Nachtrag wird Teil der Vergabeunterlagen. Als Grundlage für das Angebot gilt 
das in der letzten Fassung eingestellte Leistungsverzeichnis. Zur Sicherstellung einer 
vollumfänglichen elektronischen Kommunikation (z.B. Benachrichtigungen, bei Änderung der 
Vergabeunterlagen, usw.) wird den Bewerbenden bzw. Bietenden dringend empfohlen, sich 
auf der Vergabeplattform anzumelden und für dieses Vergabeverfahren freizuschalten. Mit der 
Registrierung auf der Vergabeplattform erhalten Bewerbende bzw. Bietende Zugriff auf ein 
individuelles Postfach. Dieses wird für die Zustellung von rechtserheblichen und 
verfahrenserheblichen Erklärungen im Vergabeverfahren genutzt. Es wird darauf hingewiesen, 
dass rechtserhebliche und verfahrenserhebliche Erklärungen an die bei der Registrierung 
angegebene E-Mail-Adresse versendet werden. Nicht angemeldete und freigeschaltete 
Bietende müssen regelmäßig die Vergabeunterlagen auf Änderungen überprüfen. Es sind 
ausschließlich elektronische Angebote über die Vergabeplattform zugelassen. Informationen 
zu den zu verwendenden elektronischen Mitteln, den technischen Parametern zur Einreichung 
elektronischer Teilnahmeanträge und Angeboten sowie zur Verschlüsselungs- und 
Zeiterfassungsverfahren entnehmen Sie bitte den auf dem Vergabemarktplatz des Landes 
NRW hinterlegten Nutzungsbedingungen. Eine Übermittlung der Angebote auf dem Postweg 
und auf anderen elektronischen Wegen (z.B. per E-Mail, CD, Telefax oder über die 
Kommunikation der Vergabeplattform) ist nicht gestattet. Diese Angebote werden von der 
Wertung ausgeschlossen. Bietende tragen das Risiko der Übermittlung und des rechtzeitigen 
und vollständigen Eingangs des Angebotes. Fehlende Unterlagen sind spätestens innerhalb 
von 6 Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Die Ergebnisse der Angebotseröffnung 
werden elektronisch über die Vergabeplattform zur Verfügung gestellt. Die spätere 
Auftragsvergabe erfolgt durch die Bedarfsstelle (Fachdienststelle) der Stadt Gelsenkirchen. 
Die Zustellung des Auftragsschreibens erfolgt elektronisch über die Vergabeplattform. 
Verwenden Sie bitte für die Angebotsabgabe kein gesondertes Anschreiben! Sämtliche 
Angaben, die mit dem Angebot zu machen sind, sind an den dafür vorgesehenen Stellen in 
den Vergabeunterlagen vorzunehmen.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Zwingender Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm § 124 Abs. 2 
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GWB iVm § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 
des Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetzes und § 22 des 
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Udział w organizacji przestępczej: Zwingender Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A 
EU iVm §§ 123 - 126 GWB - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Zwingender Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 - 126 GWB - 
Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingender Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e 
und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 - 126 GWB - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Nadużycia: Zwingender Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 - 126 
GWB - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Korupcja: Zwingender Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f Vergabe- und Vertragsordnung 
für Bauleistungen - Teil A Abschnitt 2(VOB/A EU) in Verbindung mit (iVm) §§ 123 - 126 
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) - Eigenerklärung zur Eignung - Formular 
VVB 124
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Zwingender Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f 
VOB/A EU iVm §§ 123 - 126 GWB - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Zwingender Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 
6f VOB/A EU iVm §§ 123 - 126 GWB - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Zwingender 
Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 - 126 GWB - Eigenerklärung 
zur Eignung - Formular VVB 124
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Fakultativer 
Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124 - 126 GWB - Eigenerklärung 
zur Eignung - Formular VVB 124
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß 
§§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124 - 126 GWB - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 
124
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß §§ 6 
e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124 - 126 GWB - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Niewypłacalność: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124 - 
126 GWB - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Aktywami zarządza likwidator: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU 
iVm §§ 124 - 126 GWB - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f 
VOB/A EU iVm §§ 124 - 126 GWB - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Fakultativer 
Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f Vergabe- und Vertragsordnung für Bauleistungen - Teil 
A Abschnitt 2(VOB/A EU) in Verbindung mit (iVm) §§ 124 - 126 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Poważne wykroczenie zawodowe: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A 
EU iVm §§ 124 - 126 GWB - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Fakultativer 
Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124 - 126 GWB - Eigenerklärung 
zur Eignung - Formular VVB 124
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Fakultativer Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124 - 126 GWB - 
Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
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Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm 
§§ 124 - 126 GWB - Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Fakultativer Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124 - 126 GWB - 
Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Fakultativer Ausschlussgrund gemäß §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124 - 126 GWB - 
Eigenerklärung zur Eignung - Formular VVB 124

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Raumlufttechnische Anlagen (Kältetechnik) - Kulturschule Gelsenkirchen, Am Schalker 
Verein 9+11, 45888 Gelsenkirchen
Opis: Das Referat für Hochbau und Liegenschaften der Stadt Gelsenkirchen plant folgende 
Maßnahme: Für die Kulturschule in Gelsenkirchen ist ein Neubau mit Aula und Mensa sowie 
einer Dreifach-Sporthalle geplant. Der Neubau soll nach dem Lernhauskonzept als 
dreigeschossiges Gebäude (Erdgeschoss + zwei Obergeschosse ohne Untergeschoss) 
errichtet werden. In die Gesamtkonzeption sind das bestehende, unter Denkmalschutz 
stehende Schalthaus sowie hinsichtlich der Außenanlage der Bastionsplatz und der Festplatz 
an der Europastraße integriert. Das Gebäude ist als Passivhaus konzipiert und erfüllt die 
entsprechenden energetischen Standards. Bei der Ausschreibung handelt es sich um die 
Lieferung von kältetechnischen Anlagen im Neubau der Baumaßnahme. Hauptpositionen mit 
Mengenangaben (gerundet): Menge: Einheit: Leistung: ca. 550 m Qualitäts-Kupferrohr ca. 550 
m Rohrdämmung ca. 9 St Mono-Split-Geräte ca. 6 St Kühl-und Tiefkühlzellen ca. 1 St 
Kälteverbundanlage inkl. Verflüssiger und Verdampfer
Wewnętrzny identyfikator: 10/4.2-2026-0202

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45300000 Roboty instalacyjne w budynkach, 45331000 
Instalowanie urządzeń grzewczych, wentylacyjnych i klimatyzacyjnych, 45331231 Instalowanie 
urządzeń mrożących

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Am Schalker Verein 9+11  
Miejscowość: Gelsenkirchen
Kod pocztowy: 45888
Podpodział krajowy (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 432 Dni

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
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Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: T2 - Handelsregisterauszug (Auf Anforderung der Vergabestelle; 
Mittels Dritterklärung): Vorlage des Handelsregisterauszuges - sofern eine Verpflichtung zur 
Eintragung besteht.

Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: T2 - Arbeitskräfte - BL (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels 
Eigenerklärung): Angabe der Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra 
ausgewiesenem Leitungspersonal.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: T2 - Berufsregistereintragungen - BL (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Vorlage der Gewerbeanmeldung, der Eintragung in die 
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer - sofern eine 
Verpflichtung zur Eintragung in die genannten Register besteht.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: T2 - Formblatt VVB 221 o. VVB 222 - BL (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Das Formblatt VVB 221 oder 222 ist durch den Bietenden vollständig 
ausgefüllt einzureichen.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: T2 - Formblatt VVB 223 - BL (Auf Anforderung der Vergabestelle; 
Mittels Eigenerklärung): Das Formblatt VVB 223 ist durch den Bietenden vollständig ausgefüllt 
einzureichen.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: T2 - Nur falls zutreffend - Vorlage des Insolvenzplans (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Falls im Formblatt Eigenerklärung zur 
Eignung erklärt wurde, dass ein Insolvenzverfahren beantragt oder eröffnet wurde, ist ein 
rechtskräftig bestätigter Insolvenzplan vorzulegen.

Kryterium: Próbki, opisy lub zdjęcia bez certyfikatu autentyczności
Opis kryterium selekcji: T2 - Produktdatenblätter (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels 
Dritterklärung): Produktdatenblätter der angebotenen Produkte/Fabrikate oder der 
angebotenen Systeme.
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Kryterium: Referencje dotyczące określonych prac
Opis kryterium selekcji: T2 - Referenzen - BL (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels 
Eigenerklärung): 3 Referenznachweise über die Ausführung von Leistungen in den letzten fünf 
Kalenderjahren, bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum, die mit 
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, mit den im Formblatt Eigenerklärung zur 
Eignung geforderten Angaben.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: T2 - UB Berufsgenossenschaft - BL (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft des zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen.

Kryterium: Specyficzny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: T2 - Umsätze (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe der 
Umsätze des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren (netto) im 
Formblatt Eigenerklärung zur Eignung.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: T2 - Versicherungsnachweis - Mindestdeckungssummen (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Nachweis einer Haftpflichtversicherung 
mit Mindestdeckungssummen von 5.000.000 EUR für Personenschäden und 1.000.000 EUR 
für Sach- und Vermögensschäden, jeweils pro Schadensfall und Schadensjahr. In dem Fall, 
dass keine Versicherung in der geforderten Höhe vorliegt, ist eine Bestätigung einer 
Versicherung vorzulegen, die die Absicht bestätigt, im Auftragsfall eine Versicherung in der 
geforderten Höhe abzuschließen. Vor Ausführungsbeginn ist der Versicherungsabschluss mit 
den geforderten Mindestdeckungssummen nachzuweisen.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: T2 - Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen - BL (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Nachweis, dass die Verpflichtung zur 
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur Sozialversicherung, soweit sie der 
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemäß erfüllt wurde, durch Vorlage der: - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen - 
Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse. Falls das Unternehmen nicht 
beitragspflichtig ist, wird diesbezüglich um eine Mitteilung in Textform gebeten.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 02/06/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y6SYTPNS12KH/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y6SYTPNS12KH

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y6SYTPNS12KH/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y6SYTPNS12KH/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y6SYTPNS12KH
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Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y6SYTPNS12KH
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Dozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Opis gwarancji finansowej: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 EUR beträgt, ist 
Sicherheit für die Vertragserfüllung in Höhe von 5 % der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, 
ohne Nachträge) zu leisten. Die Sicherheitsleistung für die Vertragserfüllung wird in 
Teilbeträgen von den Zahlungen einbehalten (10 % der jeweiligen Zahlung, bis 5 % der 
Auftragssumme erreicht sind), sofern keine Bürgschaft in entsprechender Höhe eingereicht 
wurde. Die Sicherheit für die Mängelansprüche beträgt 3 % der Summe der 
Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme (vorläufige Abrechnungssumme). Die 
Sicherheitsleistung für die Mängelansprüche wird von der Schlussrechnung einbehalten, 
sofern keine Bürgschaft in entsprechender Höhe eingereicht wurde.
Termin składania ofert: 09/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 59 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Fehlende, unvollständige oder fehlerhafte Unterlagen werden mit einer 
Frist von 6 Kalendertagen nachgefordert.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot ** 
Mittels Eigenerklärung: - T2 - Eigenerklärung: Angabe zu schweren Verfehlungen: Angabe im 
Formblatt Eigenerklärung zur Eignung, dass nachweislich keine schwere Verfehlung 
begangen wurde, die die Zuverlässigkeit der Bewerbenden oder Bietenden in Frage stellt. - T2 
- Eigenerklärung: Sanktionen EU: Abgabe der Eigenerklärung zur Umsetzung von Artikel 5ki 
der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 - Eigenerklärung Sanktionspaket 
5 EU
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: Die 
Bietergemeinschaft muss einen Vertreter bevollmächtigen, der die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt und zur Entgegennahme der Zahlungen mit befreiender 
Wirkung berechtigt ist. Alle Mitglieder müssen als Gesamtschuldner haften.
Zasady finansowe: Gemäß VOB/B

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y6SYTPNS12KH
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y6SYTPNS12KH
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Informacje o terminach odwołania: Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandung im 
Hinblick auf das Vergabeverfahren (gemäß § 160 Abs. 3 GWB) die Bewerbenden/Bietenden 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die sie erkannt haben, gegenüber der Vergabestelle 
innerhalb von 10 Kalendertagen zu rügen haben und weiterhin Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar 
sind, von den Bewerbenden/Bietenden spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Vergabestelle zu rügen sind, damit die Bewerbenden
/Bietenden für den Fall, dass der Rüge nicht abgeholfen wird, ein Nachprüfungsverfahren vor 
der Vergabekammer anstreben können. Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rüge 
nicht abhelfen zu wollen, können Bewerbende /Bietende wegen Nichtbeachtung der 
Vergabevorschriften ein Nachprüfungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach 
Eingang dieser Mitteilung vor der Vergabekammer beantragen. Nach Absendung der 
Mitteilung des Auftraggebers über die beabsichtigte Vergabe (gemäß § 134 Abs. 2 GWB) 
muss ein Nachprüfungsverfahren spätestens innerhalb von 15 Kalendertagen vor der 
Vergabekammer beantragt werden. Bei Übermittlung der Mitteilung auf elektronischem Weg 
verkürzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Nach Ablauf der jeweiligen Fristen ist der Antrag 
gemäß § 160 Abs. 3 GWB unzulässig. Auskünfte über die Einlegung von Rechtsbehelfen sind 
ebenfalls bei der Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster erhältlich.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Stadt Gelsenkirchen
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Stadt Gelsenkirchen

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Gelsenkirchen
Numer rejestracyjny: 05513-31001-73
Adres pocztowy: Wildenbruchplatz 7 (Eingang Augustastraße)
Miejscowość: Gelsenkirchen
Kod pocztowy: 45888
Podpodział krajowy (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Referat 10 - Personal und Organisation, 10/4.2 - Zentrale Vergabestelle
E-mail: zentrale.vergabestelle@gelsenkirchen.de
Telefon: +49 2091694005
Faks: +49 2091693530
Adres strony internetowej: https://www.gelsenkirchen.de
Profil nabywcy: https://www.gelsenkirchen.de/de/Rathaus/Informationen
/Kommunale_Ausschreibungen/
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Numer rejestracyjny: 05515-03004-07

mailto:zentrale.vergabestelle@gelsenkirchen.de
https://www.gelsenkirchen.de
https://www.gelsenkirchen.de/de/Rathaus/Informationen/Kommunale_Ausschreibungen/
https://www.gelsenkirchen.de/de/Rathaus/Informationen/Kommunale_Ausschreibungen/
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Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Straße 9
Miejscowość: Münster
Kod pocztowy: 48147
Podpodział krajowy (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Geschäftsstelle der Vergabekammer
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefon: +49 2514110
Faks: +49 2514112165
Adres strony internetowej: https://www.bezreg-muenster.de/de
/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogłoszenia, która jest zmieniana
: 
c1b9cc89-98eb-454c-b2d8-a7187b75452c-01
Główny powód zmiany
: 
Aktualizacja informacji
Opis
: 
Verlängerung der Angebotsfrist.

10.1.  Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Angebotsfrist vom 02.06.2026 auf den 09.06.2026 und die Bindefrist vom 
31.07.2026 auf den 07.08.2026 geändert.

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: f3a8c6ea-b123-415d-96af-8269297c7302  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy

mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 28/05/2026 11:17:20 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 369474-2026
Numer wydania Dz.U. S: 102/2026
Data publikacji: 29/05/2026
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